
PREDLOG 

 

Z A K O N 

O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O POREZU 
NA DOBIT PRAVNIH LICA 

Član 1. 

U Zakonu o porezu na dobit pravnih lica („Službeni glasnik RS”, br. 25/01, 
80/02, 80/02-dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10, 101/11, 119/12, 47/13, 108/13, 68/14-dr. 
zakon, 142/14, 91/15-autentično tumačenje, 112/15, 113/17 i 95/18), u članu 22a 
posle stava 5. dodaje se novi stav 6, koji glasi: 

„Na teret rashoda banke priznaje se iznos rashoda utvrđen u bilansu uspeha 
banke po osnovu umanjenja duga koji snosi banka u visini utvrđenoj u skladu sa 
zakonom kojim je uređena konverzija stambenih kredita indeksiranih u švajcarskim 
francima.”. 

Dosadašnji st. 6. i 7. postaju st. 7. i 8. 

Član 2. 

U članu 25. posle stava 2. dodaje se novi stav 3, koji glasi: 

„Prihod koji rezidentni obveznik, osnovan u skladu sa propisima kojima se 
uređuju investicioni fondovi, ostvari po osnovu otuđenja imovine iz člana 27. stav 1. 
ovog zakona, ne ulazi u poresku osnovicu.”.  

U dosadašnjem stavu 3, koji postaje stav 4, reči: „st. 1. i 2.” zamenjuju se 
rečima: „st. 1, 2. i 3.”. 

Član 3. 

U članu 27. dodaje se stav 5, koji glasi: 

„Kapitalni dobitak, odnosno gubitak u skladu sa ovim članom, ne utvrđuje 
obveznik koji je osnovan shodno propisima kojima se uređuju investicioni fondovi.”. 

Član 4. 

U članu 50a stav 4. reč: „oporeziva” briše se. 

Član 5. 

Posle člana 50j dodaje se član 50k, koji glasi:  

„Član 50k 

Poreskom obvezniku – banci priznaje se pravo na poreski kredit u iznosu od 
2% preostalog duga utvrđenog u skladu sa članom 4. stav 2. Zakona o konverziji 
stambenih kredita indeksiranih u švajcarskim francima („Službeni glasnik RS”, broj 
31/19).  

Poreski kredit iz stava 1. ovog člana obveznik koristi u dva uzastopna 
poreska perioda, i to u iznosu od 50 % tako obračunatog poreskog kredita.  

U slučaju da obveznik ne može da iskoristi poreski kredit na način propisan 
stavom 2. ovog člana, neiskorišćeni iznos poreskog kredita može se preneti na račun 
poreza na dobit iz budućih obračunskih perioda, ali ne duže od deset godina. 

Ministar finansija bliže uređuje način ostvarivanja prava na poreski kredit iz 
stava 1. ovog člana.”. 
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Član 6. 

U članu 53a stav 1. reči: „kao i od” brišu se, a posle reči: „člana 52. ovog 
zakona,” dodaju se reči: „kao i usluga,”. 

Stav 2. menja se i glasi:  

„Ukoliko rezidentni obveznik koristi pravo na poreski kredit iz stava 1. ovog 
člana, prihodi od kamata, autorskih naknada, naknada po osnovu zakupa 
nepokretnosti i pokretnih stvari, dividendi koje ne ispunjavaju uslove da bi se na njih 
primenile odredbe člana 52. ovog zakona, kao i usluga, ostvareni u drugoj državi, a 
po osnovu kojih se koristi pravo na poreski kredit iz stava 1. ovog člana, uključuju se 
u prihode rezidentnog pravnog lica u iznosu uvećanom za plaćeni porez po odbitku 
na kamate, autorske naknade, naknade po osnovu zakupa nepokretnosti i pokretnih 
stvari, dividende koje ne ispunjavaju uslove da bi se na njih primenile odredbe člana 
52. ovog zakona, kao i usluge.”.  

Član 7.  

U članu 57. stav 2. posle reči: „pravna lica su dužna da” dodaju se reči: „u 
poreskoj prijavi koja se podnosi za poreski period u kome su prestali uslovi za 
poresko konsolidovanje utvrde i”. 

Član 8. 

Posle člana 61b dodaje se član 61v, koji glasi:  

„Član 61v 

Rezidentni obveznik koji se smatra krajnjim matičnim pravnim licem 
međunarodne grupe povezanih pravnih lica, u smislu odredaba ovog člana, dužno je 
da nadležnom poreskom organu dostavi godišnji izveštaj o kontrolisanim 
transakcijama međunarodne grupe povezanih pravnih lica (u daljem tekstu: godišnji 
izveštaj), na način koji propiše ministar finansija.  

Međunarodna grupa povezanih pravnih lica (u daljem tekstu: međunarodna 
grupa), u smislu stava 1. ovog člana, je grupa lica koja su međusobno povezana po 
osnovu vlasništva ili kontrole u smislu MRS, odnosno MSFI, i čiji je ukupni 
konsolidovani prihod, iskazan u konsolidovanim finansijskim izveštajima za period 
koji prethodi periodu za koji postoji obaveza izveštavanja u smislu ovog člana, 
najmanje 750 miliona evra u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne 
banke Srbije na dan usvajanja konsolidovanih finansijskih izveštaja, i  

1) čija jedna ili više članica ima obavezu da sastavlja, prikazuje, dostavlja i 
obelodanjuje konsolidovane finansijske izveštaje u skladu sa MRS, odnosno MSFI, ili 
bi tu obavezu imala kada bi bila pravno lice čijim akcijama se trguje na regulisanom 
tržištu u Republici ili izvan Republike, i  

2) u kojoj je najmanje jedno pravno lice rezident druge poreske jurisdikcije u 
odnosu na ostale članice međunarodne grupe, ili je najmanje jedno pravno lice 
rezident jedne poreske jurisdikcije a podleže oporezivanju u drugoj poreskoj 
jurisdikciji po osnovu poslovanja preko stalne poslovne jedinice. 

Krajnjim matičnim pravnim licem međunarodne grupe (u daljem tekstu: krajnje 
matično pravno lice), u smislu stava 1. ovog člana, smatra se pravno lice, članica 
međunarodne grupe, ukoliko: 

1) neposredno ili posredno, nad jednim ili više pravnih lica, članica 
međunarodne grupe, ima vlasništvo ili kontrolu koja stvara obavezu pripreme, 
sastavljanja, prikazivanja, dostavljanja i obelodanjivanja konsolidovanih finansijskih 
izveštaja u skladu sa zahtevima MRS, odnosno MSFI, odnosno, koje bi takvu 
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obavezu imalo kada bi bilo pravno lice čijim akcijama se trguje na regulisanom tržištu 
u Republici ili izvan Republike, i  

2) ne postoji drugo pravno lice unutar međunarodne grupe koje ima 
neposredno ili posredno vlasništvo ili kontrolu nad tim licem, i koje ima obavezu iz 
tačke 1) ovog stava.  

Godišnji izveštaj se dostavlja za poslovnu godinu krajnjeg matičnog pravnog 
lica, za koju to lice ima obavezu da priprema finansijski izveštaj.  

Izuzetno od stava 4. ovog člana, u slučaju da se poslovna godina jedne ili 
više članica međunarodne grupe razlikuje od poslovne godine krajnjeg matičnog 
pravnog lica krajnje matično pravno lice u godišnji izveštaj za sve takve članice 
međunarodne grupe na isti način unosi:  

1) podatke za poslovnu godinu te članice koja se završila u periodu od 12 
meseci pre poslednjeg dana perioda za koji se dostavlja godišnji izveštaj, ili  

2) podatke za period koji odgovara periodu iz stava 4. ovog člana.  

Rezidentni obveznik, krajnje matično pravno lice, dužan je da nadležnom 
poreskom organu podnese godišnji izveštaj najkasnije u roku od 12 meseci od isteka 
poslovne godine za koju se dostavlja godišnji izveštaj. 

Poreskom jurisdikcijom za potrebe ovog člana smatraće se svaka teritorija 
koja primenjuje zasebno poresko zakonodavstvo koje je nezavisno od propisa neke 
druge teritorije, bez obzira da li se smatra zasebnom državom ili delom teritorije 
druge države. 

Ministar finansija, oslanjajući se na izvore vezane za dobru praksu u vezi sa 
izveštavanjem o kontrolisanim transakcijama Organizacije za ekonomsku saradnju i 
razvoj, bliže uređuje uslove i način podnošenja godišnjeg izveštaja.”. 

Član 9.  

Odredbe ovog zakona primenjuju se na utvrđivanje, obračunavanje i plaćanje 
poreske obaveze počev za 2020. godinu, odnosno za poreski period koji počinje u 
2020. godini, a odredbe člana 1. ovog zakona primenjuju se na utvrđivanje, 
obračunavanje i plaćanje poreske obaveze počev za 2019. godinu. 

Član 10. 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom 
glasniku Republike Srbije”.  
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OBRAZLOŽENJE 

 
 

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOŠENjE ZAKONA 
 

Ustavni osnov za donošenje ovog zakona sadržan je u odredbama člana 97. 
stav 1. tač. 6. i 15. Ustava Republike Srbije, prema kojima Republika Srbija, između 
ostalog, uređuje i obezbeđuje poreski sistem i finansiranje ostvarivanja prava i 
dužnosti Republike Srbije, utvrđenih Ustavom i zakonom. 
 

II. RAZLOZI ZA DONOŠENjE ZAKONA 
 

• Problemi koje zakon treba da reši, odnosno ciljevi koji se postižu 
donošenjem zakona 
 
 Osnovni razlog za donošenje ovog zakona sadržan je u potrebi stvaranja   
uslova za usklađivanje Zakona o porezu na dobit pravnih lica („Službeni glasnik RS”, 
br. 25/01, 80/02, 80/02-dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10, 101/11, 119/12, 47/13, 
108/13, 68/14-dr. Zakon, 142/14, 91/15-autentično tumačenje, 112/15, 113/17, 95/18 
- u daljem tekstu: Zakon) sa aktivnostima predloženim od strane Organizacije za 
ekonomsku saradnju i razvoj (OECD). Naime, u septembru 2013. godine OECD je 
objavila predlog aktivnosti kojima se u sistem međunarodnog oporezivanja uvode 
nova pravila. S tim u vezi, sačinjen je akcioni plan (Action Plan on Base Erosion and 
Rrofit Shifting – BEPS Action Plan – u daljem tekstu: BEPS akcioni plan) koji sadrži 
petnaest aktivnosti donetih u cilju sprečavanja erozije poreske osnovice i 
premeštanja dobiti u zemlje sa niskom ili nepostojećom poreskom stopom – u kojima 
se ekonomska aktivnost uopšte ne odvija ili se, odvija u malom obimu. Početkom 
2018. godine Republika Srbija je postala član Inkluzivnog okvira BEPS-a i, s tim u 
vezi, preuzela obavezu usklađivanja propisa sa minimalnim standardima BEPS 
akcionog plana. Kako su transferne cene prepoznate kao jedna od najrizičnijih oblasti 
međunarodnog oporezivanja (u konačnim izveštajima o  aktivnostima BEPS 
akcionog plana), a imajući u vidu da je jedan od minimalnih standarda i BEPS akcioni 
plan 13: Dokumentacija o transfernim cenama i Country-by-Country izveštavanje 
(Action 13: Transfer Pricing Documentation and Country-by-Country Reporting), bilo 
je neophodno izvršiti odgovarajuće dopune Zakona, u smislu propisivanja obaveze 
rezidentnog pravnog lica koje se smatra krajnjim matičnim pravnim licem 
međunarodne grupe povezanih pravnih lica, da podnosi godišnji izveštaj o 
kontrolisanim transakcijama koje se odvijaju u okviru grupe. 
 Pored navedenog, ovim zakonom je predloženo i usklađivanje zakona koji 
uređuje oporezivanje dobiti pravnih lica sa Zakonom o konverziji stambenih kredita 
indeksiranih u švajcarskim francima („Službeni glasnik RS”, broj 31/19), u visini 
iznosa duga koji snosi banka u skladu sa tim zakonom, odnosno priznavanje banci 
prava na poreski kredit po osnovu preostalog duga utvrđenog na način propisan tim 
zakonom. 
 Takođe, predlaže se da se obveznicima - pravnim licima - investicionim 
fondovima koji se osnivaju i registruju u skladu sa zakonom kojim se uređuju 
alternativni investicioni fondovi, odnosno otvoreni investicioni fondovi sa javnom 
ponudom (u daljem tekstu: zakoni kojima se uređuju investicioni fondovi), iz poreske 
osnovice izuzme dobitak od prodaje imovine (npr. nepokretnosti, akcija, hartija od 
vrednosti i sl.), kao i da ovi obveznici nisu dužni da utvrđuju kapitalni dobitak u skladu 
sa odredbama Zakona, čime se postiže ujednačenost u pogledu poreskih obaveza 
(poreska neutralnost) domaćih i stranih ulagača, nezavisno od toga da li su ulaganja 
izvršena u ciljano privredno društvo ili u investicioni fond. Cilj ove mere jeste da se 
podstiču ulaganja investitora (kako domaćih, tako i stranih) u investicione fondove 

http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df14596%26action%3Dpropis%26path%3D01459601.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df29607%26action%3Dpropis%26path%3D02960701.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df20525%26action%3Dpropis%26path%3D02052501.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df29608%26action%3Dpropis%26path%3D02960801.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df30393%26action%3Dpropis%26path%3D03039301.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df73162%26action%3Dpropis%26path%3D07316201.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df85589%26action%3Dpropis%26path%3D08558901.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df91654%26action%3Dpropis%26path%3D09165401.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df95055%26action%3Dpropis%26path%3D09505501.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df98868%26action%3Dpropis%26path%3D09886801.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df103155%26action%3Dpropis%26path%3D10315501.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-
http://we2.cekos.com/ce/faces/index.jsp%3F%26file%3Df106550%26action%3Dpropis%26path%3D10655001.html%26domen%3D0%26mark%3Dfalse%26query%3DZakon+o+porezu+na+dobit%26tipPretrage%3D1%26tipPropisa%3D1%26domen%3D0%26mojiPropisi%3Dfalse%26datumOd%3D%26datumDo%3D%26groups%3D-%40--%40--%40--%40--%40-


5 
 

 

osnovane i registrovane u skladu sa zakonima koji uređuju investicione fondove, a 
koji, u smislu navedenih propisa, pružaju podršku poslovanju mikro, malim i srednjim 
preduzećima. Imajući u vidu da učešće mikro, malih i srednjih preduzeća u ukupnom 
BDP-u iznosi oko 32%, što je u poređenju sa državama u okruženju veoma mali 
udeo, jedan od razloga za donošenje zakona kojim se uređuju investicioni fondovi 
leži i u potrebi za razvojem mikro, malih i srednjih preduzeća, koji predstavljaju 
značajne privredne subjekte na tržištu Republike Srbije. Na kraju napominjemo da će 
praćenje efekata uvođenja predloženog oslobođenja biti omogućeno na osnovu 
odgovarajućih pokazatelja, kao što su npr. udeo ukupnih investicija u BDP, udeo 
stranih direktnih investicija u BDP, pri čemu je za očekivati da će ovi pokazatelji 
evidentirati rast po osnovu navedenog poreskog oslobođenja. 

U cilju otklanjanja dvostrukog oporezivanja rezidentnih obveznika koji 
delatnost obavljaju i u inostranstvu, jedno od rešenja koje je predloženo ovim 
zakonom odnosi se na priznavanje poreskog kredita obvezniku po osnovu usluga 
izvršenih u drugoj državi, na koje je, u toj državi, plaćen porez po odbitku. 

Ovim zakonom vrše se i odgovarajuća preciziranja u cilju otklanjanja 
određenih nejasnoća u primeni Zakona. 

Saglasno navedenom, osnovna sadržina i ciljevi koji treba da se ostvare 
donošenjem ovog zakona su sledeći:  

-  stvaranje uslova za primenu BEPS akcionog plana 13 u vezi sa 
izveštavanjem o transakcijama između pravnih lica – članova međunarodne grupe 
povezanih lica;  

- usaglašavanje sa zakonom kojim se uređuje konverzija stambenih kredita 
indeksiranih u švajcarskim francima; 

- podsticanje ulaganja u investicione fondove osnovane u skladu sa zakonom 
kojim se uređuju alternativni investicioni fondovi, izuzimanjem iz osnovice za 
oporezivanje dobitka koji investicioni fond ostvari prodajom imovine po osnovu koje 
se, u skladu sa Zakonom, utvrđuje kapitalni dobitak; 

- otklanjanje dvostrukog oporezivanja rezidentnih obveznika koji delatnost 
obavljaju i u inostranstvu priznavanjem prava na poreski kredit po osnovu poreza po 
odbitku na usluge, plaćenog u drugoj državi. 

 
• Razmatrane mogućnosti da se problemi reše bez donošenja zakona 

 
Imajući u vidu da je reč o elementima sistema i politike javnih prihoda koji se, 

saglasno odredbama Zakona o budžetskom sistemu („Službeni glasnik RS”, br. 
54/09, 73/10,  101/10, 93/12, 63/13-ispravka, 108/13, 142/14, 68/15-dr. zakon, 
103/15, 99/16, 113/17, 95/18, 31/19 i 72/19), uvode zakonom, to znači da se izmene 
i dopune tih elemenata mogu vršiti samo zakonom. Prema tome, kako se materija 
koja se uređuje ovim zakonom odnosi na oporezivanje dobiti pravnih lica i spada u 
zakonodavnu regulativu, nije razmatrano, niti je bilo osnova za razmatranje njenog 
uređenja drugim zakonom ili podzakonskim aktom.  

 
• Zašto je donošenje zakona najbolje rešenje datog problema 

 
S obzirom da se radi o zakonskoj materiji, određena postojeća zakonska 

rešenja jedino je i moguće menjati i dopunjavati donošenjem zakona, tj. izmenama i 
dopunama zakona. 
 Uređivanjem poreskopravne materije zakonom daje se doprinos pravnoj 
sigurnosti i obezbeđuje dostupnost javnosti u pogledu vođenja poreske politike, s 
obzirom da se zakon, kao opšti pravni akt, objavljuje i stvara jednaka prava i obaveze 
za sve subjekte koji se nađu u istoj poreskopravnoj situaciji.  
 

III. OBJAŠNjENjE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA I POJEDINAČNIH 
REŠENjA 
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 Uz član 1. 
 Predloženim rešenjem stvaraju se uslovi za primenu odredaba Zakonom o 
konverziji stambenih kredita indeksiranih u švajcarskim francima („Službeni glasnik 
RS”, broj 31/19), imajući u vidu da je odredbom člana 14. stav 1. tog zakona 
propisano da se iznos umanjenja duga utvrđenog u skladu sa obračunom iz člana 4. 
tog zakona koji snosi banka u celosti, smatra poreski priznatim rashodom u smislu 
zakona kojim se uređuje oporezivanje dobiti pravnih lica. 
  Uz član 2. 

Predloženo je da se prihod, koji ostvari investicioni fond (kao obveznik poreza 
na dobit pravnih lica) prodajom imovine po osnovu koje se utvrđuje kapitalni dobitak 
u skladu sa Zakonom, izuzme iz poreske osnovice u cilju podsticanja  investitora 
(rezidentnih i nerezidentnih) da ulažu u investicione fondove. 

 Uz član 3. 
Predloženo je da obveznik iz člana 2. ovog zakona nije dužan da prilikom 

prodaje imovine iz člana 27. stav 1. Zakona utvrđuje kapitalni dobitak, odnosno 
gubitak na način propisan Zakonom. 

Uz član 4. 
Predlaže se preciziranje norme u smislu da poreski podsticaj iz člana 50a 

Zakona obveznik može da koristi po ispunjenju Zakonom propisanih uslova, i to 
počev od prve godine u kojoj je ostvario dobit iskazanu na odgovarajućoj poziciji 
poreskog bilansa, a koja se utvrđuje pre osnovice poreza na dobit pravnih lica - 
oporezive dobiti. 

Uz član 5. 
 Predloženim rešenjem stvaraju se uslovi za primenu odredaba Zakonom o 
konverziji stambenih kredita indeksiranih u švajcarskim francima, imajući u vidu da je 
odredbom člana 14. stav 2. tog zakona propisano da banka ima pravo i na poreski 
kredit u visini od 2% od iznosa preostalog duga iz člana 4. stav 2. tog zakona, što će 
se bliže urediti zakonom kojim se uređuje oporezivanje dobiti pravnih lica.  

Uz član 6.   
Predlaže se uvođenje poreskog kredita po osnovu poreza po odbitku na 

usluge koji je plaćen u drugoj državi, u cilju otklanjanja dvostrukog oporezivanja 
rezidentnih obveznika koji delatnost obavljaju i u inostranstvu. 

Uz član 7. 
Predloženo je preciziranje važeće zakonske odredbe radi otklanjanja 

nejasnoća u primeni iste. 
 
 
Uz član 8.  
Predlaže se propisivanje novog člana Zakona kojim će se stvoriti uslovi za 

primenu BEPS akcionog plana 13: Dokumentacija o transfernim cenama i Country-
by-Country izveštavanje, u smislu omogućavanja rezidentnim obveznicima koji se 
smatraju krajnjim matičnim pravnim licima međunarodne grupe povezanih lica da 
nadležnom poreskom organu dostave godišnji izveštaj o kontrolisanim transakcijama 
međunarodne grupe povezanih pravnih lica, i to pod uslovima i na način koji će bliže 
urediti ministar finansija. 

Uz član 9.  
Predlaže se da se odredbe ovog zakona primenjuju na utvrđivanje, 

obračunavanje i plaćanje poreske obaveze počev za 2020. godinu, odnosno za 
poreski period koji počinje u 2020. godini, a odredba člana 1. ovog zakona primenjuje 
se na utvrđivanje, obračunavanje i plaćanje poreske obaveze počev za 2019. godinu. 

Uz član 10. 
Predlaže se da ovaj zakon stupi na snagu osmog dana od dana objavljivanja 

u   „Službenom glasniku Republike Srbije”.  
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IV. PROCENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA 

SPROVOĐENjE ZAKONA 
 
Za sprovođenje ovog zakona nije potrebno obezbediti dodatna sredstva u 

budžetu Republike. 
             
 

V. ANALIZA EFEKATA ZAKONA 
 
 Procenjuje se da će rešenja predložena ovim zakonom imati uticaja na 
smanjenje budžetskih prihoda od ovog poreskog oblika, imajući u vidu da se istim 
rešenjima uvode poreski podsticaji za banke propisani Zakonom o konverziji 
stambenih kredita indeksiranih u švajcarskim francima („Službeni glasnik RS”, broj 
31/19), kao i izuzimanje od oporezivanja prihoda koji investicioni fondovi ostvare 
prodajom određene vrste imovine. S druge strane, predložene pogodnosti, posebno 
one koje se odnose na izuzimanje prihoda obveznika – investicionih fondova, 
ostvarenih po osnovu otuđenja određene vrste imovine, predstavljaju podsticaj kojim 
se motivišu investitori (rezidentni i nerezidentni) za ulaganje u investicione fondove, 
koji pružaju podršku poslovanja malih i srednjih preduzeća.  
 
  1) Na koga će i kako će najverovatnije uticati rešenja u zakonu? 

 
 Imajući u vidu da je jedan od ciljeva koji se postiže donošenjem ovog zakona 
stvaranje povoljnijih uslova za podsticanje ulaganja u investicione fondove, očekuje 
se da će ovaj zakon imati pozitivan efekat, kako na obveznike poreza na dobit 
pravnih lica koji su zainteresovani za poslovanja preko investicionih fondova, tako i 
na mala i srednja preduzeća, imajući u vidu da investicioni fondovi pružaju podršku 
poslovanju malih i srednjih preduzeća.  
 Takođe, očekuje se da će ovaj zakon pozitivno uticati na poboljšanje položaja 
rezidentnih obveznika koji delatnost obavljaju i u inostranstvu, s obzirom da se jedno 
od rešenja koje je predloženo ovim zakonom odnosi na priznavanje poreskog kredita 
obvezniku po osnovu usluga izvršenih u drugoj državi, na koje je, u toj državi, plaćen 
porez po odbitku. 
    
 2) Kakve troškove će primena zakona stvoriti građanima i privredi (naročito 
malim i srednjim preduzećima)? 
 
 Ovaj zakon odnosi se samo na pravna lica, a njegova primena neće 
privrednim subjektima, pa ni mikro, malim i srednjim preduzećima, stvoriti značajne 
dodatne troškove. Naime, očekuje se da će se u narednim poreskim periodima 
poboljšati položaj poreskih obveznika, a naročito mikro, malih i srednjih preduzeća, 
imajući u vidu da se ovim zakonom stimulišu ulaganja obveznika u investicione 
fondove osnovane i registrovane u skladu sa zakonima kojima se uređuju investicioni 
fondovi, a koji, u smislu tih zakona, pružaju podršku poslovanju mikro, malim i 
srednjim preduzećima čiji udeo u ukupnom BDP-u iznosi oko 32%, ali se očekuje da 
će uvođenjem predmetnog oslobođenja udeo mikro, malih i srednjih preduzeća (kao 
značajnih aktera na tržištu Republike Srbije) u ukupnom BDP-u biti povećan.   

Takođe, po osnovu prava na poreske podsticaje predložene ovim zakonom 
(npr. po osnovu poreza po odbitku plaćenog na usluge u drugoj državi), obveznici 
koji ispune uslove za priznavanje tog prava, porez na dobit mogu utvrditi u nižem 
iznosu. 
              
 3) Da li su pozitivne posledice donošenja zakona takve da opravdavaju 
troškove koje će on stvoriti? 
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 Kako je već navedeno, primena ovog zakona neće izazvati značajne dodatne 
troškove, a u narednom periodu će doprineti adekvatnijoj i efikasnijoj primeni 
zakonskih rešenja. 
 
 4) Da li se zakonom podržava stvaranje privrednih subjekata na tržištu i 
tržišna konkurencija? 
 
 Ovaj zakon utiče na postojeće privredne subjekte, ali kroz stimulisanje 
ulaganja u investicione fondove, kao i kroz predloženi poreski podsticaj po osnovu 
poreza po odbitku plaćenog na usluge u drugoj državi. 
  
 5) Da li su sve zainteresovane strane imale priliku da se izjasne o zakonu?  
 Nacrt zakona je bio objavljen na sajtu Ministarstva finansija, tako da sve 
zainteresovane strane su imale mogućnost da se upoznaju sa predloženim 
izmenama i dopunama Zakona.  
 Pored navedenog, ovaj zakon je bio dostavljen nadležnim organima sa čijim 
delokrugom rada su povezana predložena rešenja. 
     
 6) Koje će se mere tokom primene zakona preduzeti da bi se ostvarilo ono 
što se donošenjem zakona namerava? 
 

Ministarstvo finansija je nadležno za sprovođenje ovog zakona, za njegovu 
ujednačenu primenu na teritoriji Republike Srbije, kao i za davanje mišljenja u vezi 
njegove primene.  

Posebno ističemo, da će se periodičnim publikovanjem Biltena službenih 
objašnjenja i stručnih mišljenja za primenu finansijskih propisa, kao i na drugi 
pogodan način, dodatno obezbediti transparentnost, informisanost i dostupnost 
informacijama, kako bi se i na ovaj način doprinelo ostvarivanju ciljeva postavljenih 
donošenjem zakona.  

   
 
VI. PREGLED ODREDABA ZAKONA O POREZU NA DOBIT PRAVNIH 

LICA KOJE SE MENjAJU, ODNOSNO DOPUNjUJU 
 

Član 22a 
  Na teret rashoda u poreskom bilansu banke priznaje se uvećanje ispravke 
vrednosti potraživanja bilansne aktive i rezervisanja za gubitke po vanbilansnim 
stavkama u iznosu obračunatom na nivou banke, koja su u skladu sa unutrašnjim 
aktima banke iskazani u bilansu uspeha na teret rashoda u poreskom periodu, u 
skladu sa propisima Narodne banke Srbije. 
  Na teret rashoda banke priznaje se otpis vrednosti pojedinačnih potraživanja 
u skladu sa odredbama člana 16. st. 1. do 6. ovog zakona.  
  Izuzetno od stava 2. ovog člana, na teret rashoda banke priznaje se otpis 
vrednosti pojedinačnih potraživanja po osnovu kredita odobrenog nepovezanom licu 
u smislu ovog zakona, pod uslovom da je od momenta dospelosti potraživanja prošlo 
najmanje dve godine, uz pružanje dokumentacije koja predstavlja osnov za 
dokazivanje nesposobnosti dužnika da izvršava svoje novčane obaveze (npr. 
dokumentacija iz kreditnog dosijea dužnika o izmirivanju obaveze dužnika prema 
banci u toku poslednjih dvanaest meseci, prepiska i druga dokumentacija o 
kontaktima banke i dužnika u vezi sa naplatom potraživanja i merama koje je banka 
preduzela radi naplate). 
  Izuzetno od stava 2. ovog člana, na teret rashoda priznaje se otpis vrednosti 
preostalog dela pojedinačnog potraživanja banke koji nije naplaćen iz sredstava 
ostvarenih prodajom nepokretnosti koja se sprovodi u skladu sa zakonom. 



9 
 

 

  Izuzetno od st. 2. i 3. ovog člana, na teret rashoda banke priznaje se otpis 
vrednosti pojedinačnih potraživanja po osnovu kredita koji se, u smislu propisa 
Narodne banke Srbije, smatraju problematičnim kreditima, izvršen u skladu sa 
propisima Narodne banke Srbije. 

NA TERET RASHODA BANKE PRIZNAJE SE IZNOS RASHODA UTVRĐEN 
U BILANSU USPEHA BANKE PO OSNOVU UMANjENjA DUGA KOJI SNOSI 
BANKA U VISINI UTVRĐENOJ U SKLADU SA ZAKONOM KOJIM JE UREĐENA 
KONVERZIJA STAMBENIH KREDITA INDEKSIRANIH U ŠVAJCARSKIM 
FRANCIMA. 
   Sva otpisana, ispravljena i druga potraživanja iz st. 1. do 5. ovog člana koja 
su priznata kao rashod, a koja se kasnije naplate ili za koja poverilac povuče tužbu, 
predlog za izvršenje, odnosno prijavu potraživanja, u momentu naplate ili povlačenja 
tužbe, predloga za izvršenje, odnosno prijave potraživanja, ulaze u prihode banke. 
  Sva otpisana, ispravljena i druga potraživanja koja nisu priznata kao rashod, 
a koja se kasnije naplate, u momentu naplate ne ulaze u prihode banke. 
 

Član 25. 
  Prihod koji rezidentni obveznik ostvari po osnovu dividendi i udela u dobiti, 
uključujući i dividendu iz člana 35. ovog zakona, od drugog rezidentnog obveznika, 
ne ulazi u poresku osnovicu.  
  Prihod koji rezidentni obveznik ostvari od kamata po osnovu dužničkih hartija 
od vrednosti čiji je izdavalac, u skladu sa Zakonom, Republika, autonomna pokrajina, 
jedinica lokalne samouprave ili Narodna banka Srbije, ne ulazi u poresku osnovicu. 
 PRIHOD KOJI REZIDENTNI OBVEZNIK, OSNOVAN U SKLADU SA 
PROPISIMA KOJIMA SE UREĐUJU INVESTICIONI FONDOVI, OSTVARI PO 
OSNOVU OTUĐENjA IMOVINE IZ ČLANA 27. STAV 1. OVOG ZAKONA, NE ULAZI 
U PORESKU OSNOVICU.  
  Ministar finansija bliže uređuje način izuzimanja prihoda iz st. 1. i 2. ST. 1, 2. 
I 3. ovog člana iz poreske osnovice. 
 

Kapitalni dobici i gubici 
 

Član 27. 
  Kapitalni dobitak obveznik ostvaruje prodajom, odnosno drugim prenosom uz 
naknadu (u daljem tekstu: prodaja): 
 1) nepokretnosti koje je koristio, odnosno koje koristi kao osnovno sredstvo 
za obavljanje delatnosti uključujući i nepokretnosti u izgradnji; 
 2) prava intelektualne svojine;  
 3) udela u kapitalu pravnih lica i akcija i ostalih hartija od vrednosti, koje u 
skladu sa MRS, odnosno MSFI i MSFI za MSP, predstavljaju dugoročne finansijske 
plasmane, osim obveznica izdatih u skladu sa propisima kojima se uređuje izmirenje 
obaveze Republike po osnovu zajma za privredni razvoj, devizne štednje građana i 
dužničkih hartija od vrednosti čiji je izdavalac, u skladu sa zakonom, Republika, 
autonomna pokrajina, jedinica lokalne samouprave ili Narodna banka Srbije; 
 4) investicione jedinice otkupljene od strane otvorenog investicionog fonda, u 
skladu sa zakonom kojim se uređuju investicioni fondovi. 
  Kapitalnim dobitkom smatra se i prihod koji ostvari nerezidentni obveznik od 
prodaje imovine iz stava 1. tač. 1), 3) i 4) ovog člana, kao i od prodaje nepokretnosti 
na teritoriji Republike koju nije koristio za obavljanje delatnosti. 
  Kapitalni dobitak predstavlja razliku između prodajne cene imovine iz st. 1. i 
2. ovog člana (u daljem tekstu: imovina) i njene nabavne cene, utvrđene prema 
odredbama ovog zakona. 
  Ako je razlika iz stava 3. ovog člana negativna, u pitanju je kapitalni gubitak. 
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 KAPITALNI DOBITAK, ODNOSNO GUBITAK U SKLADU SA OVIM 
ČLANOM, NE UTVRĐUJE OBVEZNIK KOJI JE OSNOVAN SHODNO PROPISIMA 
KOJIMA SE UREĐUJU INVESTICIONI FONDOVI. 
 

Podsticaji kod ulaganja 
 

Član 50a 
  Poreski obveznik koji uloži u svoja osnovna sredstva, odnosno u čija 
osnovna sredstva drugo lice uloži više od jedne milijarde dinara, koji ta sredstva 
koristi za obavljanje pretežne delatnosti i delatnosti upisanih u osnivačkom aktu 
obveznika, odnosno navedenih u drugom aktu obveznika, kojim se određuju 
delatnosti koje obveznik obavlja i u periodu ulaganja dodatno zaposli na neodređeno 
vreme najmanje 100 lica, oslobađa se plaćanja poreza na dobit pravnih lica u periodu 
od deset godina srazmerno tom ulaganju. 
  Ulaganjem u osnovna sredstva od strane drugog lica, u smislu stava 1. ovog 
člana, smatra se i ulaganje u osnovni kapital i povećanje osnovnog kapitala u skladu 
sa zakonom. 
  U slučaju iz stava 2. ovog člana, osnovna sredstva vrednuju se po tržišnoj 
(fer) vrednosti. 
  Poresko oslobođenje primenjuje se po ispunjenju uslova iz stava 1. ovog 
člana, od prve godine u kojoj je ostvarena oporeziva dobit. 
  Novozaposlenim licima u smislu stava 1. ovog člana smatraju se lica koja je 
obveznik zaposlio u periodu ulaganja, tako da u momentu ispunjenja uslova za 
korišćenje navedenog poreskog oslobođenja obveznik ima najmanje 100 dodatno 
zaposlenih na neodređeno vreme u odnosu na broj zaposlenih na neodređeno vreme 
koji je imao na poslednji dan perioda koji prethodi periodu u kojem je započeo 
ulaganja iz stava 1. ovog člana. 
  Novozaposlenim licima u smislu stava 1. ovog člana ne smatraju se lica koja 
su bila zaposlena u, posredno ili neposredno, povezanom licu u smislu člana 59. 
ovog zakona , kao i lica koja nisu neposredno radno angažovana kod obveznika.  
 

ČLAN 50K 
 PORESKOM OBVEZNIKU – BANCI PRIZNAJE SE PRAVO NA PORESKI 
KREDIT U IZNOSU OD 2% PREOSTALOG DUGA UTVRĐENOG U SKLADU SA 
ČLANOM 4. STAV 2. ZAKONA O KONVERZIJI STAMBENIH KREDITA 
INDEKSIRANIH U ŠVAJCARSKIM FRANCIMA („SLUŽBENI GLASNIK RS”, BROJ 
31/19).  
 PORESKI KREDIT IZ STAVA 1. OVOG ČLANA, OBVEZNIK KORISTI U DVA 
UZASTOPNA PORESKA PERIODA, I TO U IZNOSU OD 50% TAKO 
OBRAČUNATOG PORESKOG KREDITA. 
 U SLUČAJU DA OBVEZNIK NE MOŽE DA ISKORISTI PORESKI KREDIT 
NA NAČIN PROPISAN STAVOM 2. OVOG ČLANA, NEISKORIŠĆENI IZNOS 
PORESKOG KREDITA MOŽE SE PRENETI NA RAČUN POREZA NA DOBIT IZ 
BUDUĆIH OBRAČUNSKIH PERIODA, ALI NE DUŽE OD DESET GODINA. 
 MINISTAR FINANSIJA BLIŽE UREĐUJE NAČIN OSTVARIVANjA PRAVA 
NA PORESKI KREDIT IZ STAVA 1. OVOG ČLANA. 
  

Član 53a 
  Rezidentni obveznik koji iz druge države ostvari prihode od kamata, 
autorskih naknada, naknada po osnovu zakupa nepokretnosti i pokretnih stvari, kao i 
od dividendi koje ne ispunjavaju uslove da bi se na njih primenile odredbe člana 52. 
ovog zakona, KAO I USLUGA, na koje je plaćen porez po odbitku u toj drugoj državi, 
može umanjiti obračunati porez na dobit pravnih lica u Republici za iznos poreza po 
odbitku plaćenog u toj drugoj državi.  
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  Ukoliko rezidentni obveznik koristi pravo na poreski kredit iz stava 1. ovog 
člana, prihodi od kamata, autorskih naknada, naknada po osnovu zakupa 
nepokretnosti i pokretnih stvari, kao i od dividendi koje ne ispunjavaju uslove da bi se 
na njih primenile odredbe člana 52. ovog zakona, ostvareni u drugoj državi, a po 
osnovu kojih se koristi pravo na poreski kredit iz stava 1. ovog člana, uključuju se u 
prihode rezidentnog pravnog lica u iznosu uvećanom za plaćeni porez po odbitku na 
kamate, autorske naknade, naknade po osnovu zakupa nepokretnosti i pokretnih 
stvari, kao i dividende koje ne ispunjavaju uslove da bi se na njih primenile odredbe 
člana 52. ovog zakona.  
 UKOLIKO REZIDENTNI OBVEZNIK KORISTI PRAVO NA PORESKI KREDIT 
IZ STAVA 1. OVOG ČLANA, PRIHODI OD KAMATA, AUTORSKIH NAKNADA, 
NAKNADA PO OSNOVU ZAKUPA NEPOKRETNOSTI I POKRETNIH STVARI, 
DIVIDENDI KOJE NE ISPUNjAVAJU USLOVE DA BI SE NA NjIH PRIMENILE 
ODREDBE ČLANA 52. OVOG ZAKONA, KAO I USLUGA, OSTVARENI U DRUGOJ 
DRŽAVI, A PO OSNOVU KOJIH SE KORISTI PRAVO NA PORESKI KREDIT IZ 
STAVA 1. OVOG ČLANA, UKLjUČUJU SE U PRIHODE REZIDENTNOG PRAVNOG 
LICA U IZNOSU UVEĆANOM ZA PLAĆENI POREZ PO ODBITKU NA KAMATE, 
AUTORSKE NAKNADE, NAKNADE PO OSNOVU ZAKUPA NEPOKRETNOSTI I 
POKRETNIH STVARI, DIVIDENDE KOJE NE ISPUNjAVAJU USLOVE DA BI SE NA 
NjIH PRIMENILE ODREDBE ČLANA 52. OVOG ZAKONA, KAO I USLUGE 
  Poreski kredit iz stava 1. ovog člana može se koristiti za umanjenje 
obračunatog poreza rezidentnog pravnog lica u iznosu plaćenog poreza u drugoj 
državi, a najviše do iznosa koji bi se dobio primenom poreske stope iz člana 39. stav 
2. ovog zakona na osnovicu koja odgovara iznosu od 40% ostvarenih prihoda iz 
stava 1. ovog člana na koje je u drugoj državi plaćen porez po odbitku i koji se 
shodno stavu 2. ovog člana uključuje u prihode rezidentnog obveznika.  
  U slučaju da obveznik koristi pravo iz člana 25b ovog zakona, odredbe ovog 
člana shodno se primenjuju samo u odnosu na prihode od autorskih naknada koji su 
uključeni u poresku osnovicu, odnosno samo u odnosu na onaj deo plaćenog poreza 
po odbitku u drugoj državi koji je srazmeran prihodima koji su uključeni u poresku 
osnovicu.  

 
Član 57. 

  Jednom odobreno poresko konsolidovanje primenjuje se najmanje pet 
godina, odnosno poreskih perioda. 
  Ako se pre isteka roka iz stava 1. ovog člana izmene uslovi iz člana 55. st. 1. 
i 2. ovog zakona, ili se jedno pravno lice, više povezanih pravnih lica, ili sva 
povezana pravna lica u grupi naknadno opredele za pojedinačno oporezivanje pre 
isteka roka iz stava 1. ovog člana, sva povezana pravna lica su dužna da U 
PORESKOJ PRIJAVI KOJA SE PODNOSI ZA PORESKI PERIOD  U KOME SU 
PRESTALI USLOVI ZA PORESKO KONSOLIDOVANjE UTVRDE I srazmerno plate 
razliku na ime poreske privilegije koju su iskoristili.  

 
ČLAN 61V 

REZIDENTNI OBVEZNIK KOJI SE SMATRA KRAJNjIM MATIČNIM 
PRAVNIM LICEM MEĐUNARODNE GRUPE POVEZANIH PRAVNIH LICA,  U 
SMISLU ODREDABA OVOG ČLANA, DUŽNO JE DA NADLEŽNOM PORESKOM 
ORGANU DOSTAVI GODIŠNjI IZVEŠTAJ O KONTROLISANIM TRANSAKCIJAMA 
MEĐUNARODNE GRUPE POVEZANIH PRAVNIH LICA (U DALjEM TEKSTU: 
GODIŠNjI IZVEŠTAJ), NA NAČIN KOJI PROPIŠE MINISTAR FINANSIJA.  

MEĐUNARODNA GRUPA POVEZANIH PRAVNIH LICA (U DALjEM 
TEKSTU: MEĐUNARODNA GRUPA), U SMISLU STAVA 1. OVOG ČLANA JE 
GRUPA LICA KOJA SU MEĐUSOBNO POVEZANA PO OSNOVU VLASNIŠTVA ILI 
KONTROLE U SMISLU MRS, ODNOSNO MSFI, I ČIJI JE UKUPNI 
KONSOLIDOVANI PRIHOD, ISKAZAN U KONSOLIDOVANIM FINANSIJSKIM 
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IZVEŠTAJIMA ZA PERIOD KOJI PRETHODI PERIODU ZA KOJI POSTOJI 
OBAVEZA IZVEŠTAVANjA U SMISLU OVOG ČLANA, NAJMANjE 750 MILIONA 
EVRA U DINARSKOJ PROTIVVREDNOSTI PO SREDNjEM KURSU NARODNE 
BANKE SRBIJE NA DAN USVAJANjA KONSOLIDOVANIH FINANSIJSKIH 
IZVEŠTAJA, I  

1) ČIJA JEDNA ILI VIŠE ČLANICA IMA OBAVEZU DA SASTAVLjA, 
PRIKAZUJE, DOSTAVLjA I OBELODANjUJE KONSOLIDOVANE FINANSIJSKE 
IZVEŠTAJE U SKLADU SA MRS, ODNOSNO MSFI, ILI BI TU OBAVEZU IMALA 
KADA BI BILA PRAVNO LICE ČIJIM AKCIJAMA SE TRGUJE NA REGULISANOM 
TRŽIŠTU U REPUBLICI ILI IZVAN REPUBLIKE, I  

2) U KOJOJ JE NAJMANjE JEDNO PRAVNO LICE REZIDENT DRUGE 
PORESKE JURISDIKCIJE U ODNOSU NA OSTALE ČLANICE MEĐUNARODNE 
GRUPE, ILI JE NAJMANjE JEDNO PRAVNO LICE REZIDENT JEDNE PORESKE 
JURISDIKCIJE A PODLEŽE OPOREZIVANjU U DRUGOJ PORESKOJ 
JURISDIKCIJI PO OSNOVU POSLOVANjA PREKO STALNE POSLOVNE 
JEDINICE. 

KRAJNjIM MATIČNIM PRAVNIM LICEM MEĐUNARODNE GRUPE (U 
DALjEM TEKSTU: KRAJNjE MATIČNO PRAVNO LICE), U SMISLU STAVA 1. 
OVOG ČLANA, SMATRA SE PRAVNO LICE, ČLANICA MEĐUNARODNE GRUPE, 
UKOLIKO: 

1) NEPOSREDNO ILI POSREDNO, NAD JEDNIM ILI VIŠE PRAVNIH LICA, 
ČLANICA MEĐUNARODNE GRUPE, IMA VLASNIŠTVO ILI KONTROLU KOJA 
STVARA OBAVEZU PRIPREME, SASTAVLjANjA, PRIKAZIVANjA, DOSTAVLjANjA 
I OBELODANjIVANjA KONSOLIDOVANIH FINANSIJSKIH IZVEŠTAJA U SKLADU 
SA ZAHTEVIMA MRS, ODNOSNO MSFI, ODNOSNO, KOJE BI TAKVU OBAVEZU 
IMALO KADA BI BILO PRAVNO LICE ČIJIM AKCIJAMA SE TRGUJE NA 
REGULISANOM TRŽIŠTU U REPUBLICI ILI IZVAN REPUBLIKE, I  

2) NE POSTOJI DRUGO PRAVNO LICE UNUTAR MEĐUNARODNE 
GRUPE KOJE IMA NEPOSREDNO ILI POSREDNO VLASNIŠTVO ILI KONTROLU 
NAD TIM LICEM, I KOJE IMA OBAVEZU IZ TAČKE 1) OVOG STAVA.  

GODIŠNjI IZVEŠTAJ SE DOSTAVLjA ZA POSLOVNU GODINU KRAJNjEG 
MATIČNOG PRAVNOG LICA, ZA KOJU TO LICE IMA OBAVEZU DA PRIPREMA 
FINANSIJSKI IZVEŠTAJ.  

IZUZETNO OD STAVA 4. OVOG ČLANA, U SLUČAJU DA SE POSLOVNA 
GODINA JEDNE ILI VIŠE ČLANICA MEĐUNARODNE GRUPE RAZLIKUJE OD 
POSLOVNE GODINE KRAJNjEG MATIČNOG PRAVNOG LICA, KRAJNjE 
MATIČNO PRAVNO LICE U GODIŠNjI IZVEŠTAJ ZA SVE TAKVE ČLANICE 
MEĐUNARODNE GRUPE NA ISTI NAČIN UNOSI:  

1) PODATKE ZA POSLOVNU GODINU TE ČLANICE KOJA SE ZAVRŠILA U 
PERIODU OD 12 MESECI PRE POSLEDNjEG DANA PERIODA ZA KOJI SE 
DOSTAVLjA GODIŠNjI IZVEŠTAJ, ILI  

2) PODATKE ZA PERIOD KOJI ODGOVARA PERIODU IZ STAVA 4. OVOG 
ČLANA.  

REZIDENTNI OBVEZNIK, KRAJNjE MATIČNO PRAVNO LICE, DUŽAN JE 
DA NADLEŽNOM PORESKOM ORGANU PODNESE GODIŠNjI IZVEŠTAJ 
NAJKASNIJE U ROKU OD 12 MESECI OD ISTEKA POSLOVNE GODINE ZA KOJU 
SE DOSTAVLjA GODIŠNjI IZVEŠTAJ. 

PORESKOM JURISDIKCIJOM ZA POTREBE OVOG ČLANA SMATRAĆE 
SE SVAKA TERITORIJA KOJA PRIMENjUJE ZASEBNO PORESKO 
ZAKONODAVSTVO KOJE JE NEZAVISNO OD PROPISA NEKE DRUGE 
TERITORIJE, BEZ OBZIRA DA LI SE SMATRA ZASEBNOM DRŽAVOM ILI DELOM 
TERITORIJE DRUGE DRŽAVE. 

MINISTAR FINANSIJA, OSLANjAJUĆI SE NA IZVORE VEZANE ZA DOBRU 
PRAKSU U VEZI SA IZVEŠTAVANjEM O KONTROLISANIM TRANSAKCIJAMA 
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ORGANIZACIJE ZA EKONOMSKU SARADNjU I RAZVOJ, BLIŽE UREĐUJE  
USLOVE I NAČIN PODNOŠENjA GODIŠNjEG IZVEŠTAJA. 

 
 

SAMOSTALNI ČLANOVI PREDLOGA ZAKONA 
 

ČLAN 9.  
ODREDBE OVOG ZAKONA PRIMENjUJU SE NA UTVRĐIVANjE, 

OBRAČUNAVANjE I PLAĆANjE PORESKE OBAVEZE POČEV ZA 2020. GODINU, 
ODNOSNO ZA PORESKI PERIOD KOJI POČINjE U 2020. GODINI, A ODREDBE 
ČLANA 1. OVOG ZAKONA PRIMENjUJU SE NA UTVRĐIVANjE, 
OBRAČUNAVANjE I PLAĆANjE PORESKE OBAVEZE POČEV ZA 2019. GODINU. 

 
ČLAN 10. 

OVAJ ZAKON STUPA NA SNAGU OSMOG DANA OD DANA 
OBJAVLjIVANjA U „SLUŽBENOM GLASNIKU REPUBLIKE SRBIJE”.  
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OBRAZAC IZJAVE O USKLAĐENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE 
UNIJE 

 
1. Ovlašćeni predlagač propisa - Vlada  

Obrađivač - Ministarstvo finansija 
 
2. Naziv propisa 
      
PREDLOG ZAKONA O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O POREZU NA DOBIT 
PRAVNIH LICA 
 
DRAFT LAW ON AMENDMENTS AND SUPPLEMENTS TO LAW ON CORPORATE 
PROFIT TAX  
 
3. Usklađenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju između 
Evropskih zajednica i njihovih država članica, sa jedne strane, i Republike Srbije sa 
druge strane („Službeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu: Sporazum),  
 
a) Odredba Sporazuma koja se odnose na normativnu sadržinu propisa 
 
Poglavlje III – Opšte odredbe, član 37. Sporazuma (Zabrana fiskalne diskriminacije) 
Naslov VI - Usklađivanje propisa, primena prava i pravila konkurencije, član 72. 
Sporazuma 
Naslov VIII - Politike saradnje, član 100. Sporazuma (oporezivanje) 
 
 
b) Prelazni rok za usklađivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma, 
 
Primenjuje se rok iz člana 72. Sporazuma, kao opšti rok za usklađivanje propisa. 
 
v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma  
 
Ispunjava u potpunosti.  
 
g) Razlozi za delimično ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje 
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma  

/ 
d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije 
 
Poglavlje 3.16. - Oporezivanje 
 
4. Usklađenost propisa sa propisima Evropske unije: 
 
a) Navođenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene usklađenosti sa 
njima, 
 
Ugovor o funkcionisanju Evropske unije, Naslov VII Zajednička pravila o konkurenciji, 
oporezivanju i usklađivanju propisa – potpuno usklađeno.  
 
b) Navođenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene usklađenosti sa njima 
 
Zakon kojim se uređuje oporezivanje dobiti pravnih lica predmet je usaglašavanja sa 
Direktivama EU (kao sekundarnim izvorom prava EU), i to: 
Direktiva 2009/133/EZ o zajedničkom sistemu oporezivanja u slučaju spajanja, 
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deoba, prenosa imovine i zamene udela privrednih društava različitih država – 
članica EU; 
Direktiva 2011/96/EU o zajedničkom sistemu oporezivanja matičnih i zavisnih 
privrednih društava različitih država – članica EU; 
Direktiva 2003/49/EZ o zajedničkom sistemu oporezivanja kamata i autorskih 
honorara između povezanih društava različitih država – članica EU. 
 
Predloženim rešenjima u Predlogu zakona o izmenama i dopunama Zakona o 
porezu na dobit pravnih lica ne vrši se usklađivanje sa Direktivama EU. 
 
v) Navođenje ostalih izvora prava Evropske unije i usklađenost sa njima 

/ 
g) Razlozi za delimičnu usklađenost, odnosno neusklađenost 
 
 
d) Rok u kojem je predviđeno postizanje potpune usklađenosti propisa sa propisima 
Evropske unije 
 
Potpuna usklađenost Predloga zakona o porezu na dobit pravnih lica treba da se 
postigne u narednom periodu, u predviđenim rokovima. 
 
5. Ukoliko ne postoje odgovarajuće nadležnosti Evropske unije u materiji koju 
reguliše propis, i/ili ne postoje odgovarajući sekundarni izvori prava Evropske unije 
sa kojima je potrebno obezbediti usklađenost, potrebno je obrazložiti tu činjenicu. U 
ovom slučaju, nije potrebno popunjavati Tabelu usklađenosti propisa. Tabelu 
usklađenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaćim propisom ne vrši prenos 
odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije već se isključivo vrši primena ili 
sprovođenje nekog zahteva koji proizilazi iz odredbe sekundarnog izvora prava (npr. 
Predlogom odluke o izradi strateške procene uticaja biće sprovedena obaveza iz 
člana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se ne vrši i prenos te odredbe direktive).  
  
Zakon kojim se uređuje oporezivanje dobiti pravnih lica predmet je usaglašavanja sa 
Direktivama EU (kao sekundarnim izvorom prava EU). Međutim, imajući u vidu da 
predmetne direktive (Direktiva 2009/133/EZ, Direktiva 2011/96/EU, Direktiva 
2003/49/EZ), nisu relevantne za normativnu uređenost Predloga zakona o izmenama 
i dopunama Zakona o porezu na dobit pravnih lica, smatramo da nije potrebno 
popunjavati Tabelu usklađenosti propisa. 
 
6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski jezik? 
 
Navedeni izvori prava Evropske unije su u postupku prevođenja na srpski jezik. 
 
7. Da li je propis preveden na neki službeni jezik Evropske unije? 
    Ne 
 
8. Učešće konsultanata u izradi propisa i njihovo mišljenje o usklađenosti? 
 
U izradi Predloga zakona o izmenama i dopunama Zakona o porezu na dobit pravnih 
lica nije ostvarena saradnja sa Evropskom unijom i nisu učestvovali konsultanti. 
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